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See the notice on TED website

560296-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Bennes à ordures – Najem długookresowy na okres 60 miesięcy śmieciarek z 
możliwością składania ofert częściowych
OJ S 155/2026 13/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: MASTER - Odpady i Energia Sp. z o.o.
Adresse électronique: szymon.lakota@master.tychy.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de l’environnement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Najem długookresowy na okres 60 miesięcy śmieciarek z możliwością składania ofert 
częściowych
Description: I część zamówienia: Najem długoterminowy na okres 60 miesięcy, śmieciarki 
DMC 26 ton, 6x2, zasilana CNG – „śmieciarka nr 1” A. Parametry techniczne podwozia: 1. 
Rok produkcji 2026 rok 2. Dopuszczalna masa całkowita pojazdu 26 000 kg 3. Układ 
napędowy 6x2 B. Parametry techniczne zabudowy: 1. zabudowa skrzyniowa z urządzeniem 
załadowczym tylnym, przeznaczona do zbierania stałych odpadów gromadzonych w 
pojemnikach komunalnych, surowców wtórnych i odpadów wielkogabarytowych i BIO, 2. 
zabudowa montowana na dzielonej ramie, połączona elastycznie z podwoziem, 3. skrzynia 
ładunkowa o owalnych kształtach, każda ze ścian zbiornika wykonana z pojedynczego 
jednolitego arkusza stali o grubości min. 4 mm (brak spawów) 4. podłoga skrzyni ładunkowej o 
owalnych kształtach, wykonana ze stali typu hardox 450 o grubości min. 6 mm. Wszystkie 
pozostałem parametry techniczne zostały szczegółowo opisane w SWZ. II część zamówienia: 
Najem długoterminowy na okres 60 miesięcy, śmieciarki DMC 26 ton, 6x2, zasilana CNG – 
„śmieciarka nr 2” Parametry techniczne podwozia: 1.Rok produkcji 2026 rok 2.Dopuszczalna 
masa całkowita pojazdu 26 000 kg 3.Układ napędowy 6x2 Parametry techniczne zabudowy: 1.
zabudowa skrzyniowa z urządzeniem załadowczym tylnym, przeznaczona do zbierania 
stałych odpadów gromadzonych w pojemnikach komunalnych, surowców wtórnych i odpadów 
wielkogabarytowych i BIO, 2.zabudowa montowana na dzielonej ramie, połączona elastycznie 
z podwoziem, 3.skrzynia ładunkowa o owalnych kształtach, każda ze ścian zbiornika 
wykonana z pojedynczego jednolitego arkusza stali o grubości min. 4 mm (brak spawów) 4.
podłoga skrzyni ładunkowej o owalnych kształtach, wykonana ze stali typu hardox 450 o 
grubości min. 6 mm. Wszystkie pozostałem parametry techniczne zostały szczegółowo 
opisane w SWZ. III część zamówienia Najem długoterminowy na okres 60 miesięcy, 
śmieciarki DMC 18 ton, 2-osiowa A.Parametry techniczne podwozia: 1. Pojazd fabrycznie 
nowy, rok prod. 2026 2. Silnik wysokoprężny o mocy, co najmniej 250 KM 3. Skrzynia biegów 
automatyczna/ręczna 4. Norma emisji spalin min EURO 6 5. Dopuszczalna masa całkowita 
pojazdu 18 000 kg B.Parametry techniczne zabudowy: 1. Zabudowa fabrycznie nowa 2. 
Zabudowa śmieciarki z tylnym zasypem przystosowanym do obsługi pojemników od 60 do 
1100 litrów 3. Skrzynia ładunkowa o pojemności, co najmniej 16 m3 4. Ładowność nie mniej 
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niż 6 000 kg 5. Konstrukcja stalowa zabudowy, zabudowa śrutowana/piaskowana, gruntowana 
i polakierowana, kolor biały 6. Podłoga ze stali trudnościeralne grubość min 4 mm 7. 
Zabudowa szczelna, 1 komorowa z szerokim zasypem wyposażona w opuszczaną klapę do 
załadunku odpadów wielkogabarytowych 8. Urządzenie załadowcze hydrauliczne tylne, 
wyposażone w grzebień i składane widły do dużych pojemników 4 kołowych 9. Udźwig 
urządzenia załadowczego minimum 500 kg Wszystkie pozostałe patrametry zostały 
szczegółowo opisane w SWZ. C.POZOSTAŁE WARUNKI: (dotyczy I,II,III części zamówienia) 
Wykonawca w ramach ceny określonej w Umowie zapewni: 1.Finansowanie 2.Koszty 
rejestracji, badań technicznych 3.Zakup i wymianę ogumienia (okresowe oraz 
wyeksploatowane) 4.Obowiązkowe i okresowe przeglądy podwozia wraz z oprzyrządowaniem 
CNG 5.Obowiązkowe i okresowe przeglądy zabudowy (wraz z wymianą oleju) 6.Naprawy 
między przeglądowe, usuwanie awarii i usterek oraz wymiany elementów narażonych na 
zużywanie się 7.Kontrole techniczne pojazdu według zaleceń producenta, nie mniej niż raz na 
rok w siedzibie zamawiającego lub w najbliższym wskazanym serwisie 8.Ubezpieczenie OC
/AC wraz z obsługą szkód 9.Koszty podatku od środków transportu 10.Okres najmu 60 
miesięcy 11.Instrukcja obsługi podwozia i zabudowy w języku polskim oraz książka serwisowa 
12.Możliwość podpięcia zewnętrznego systemu GPS (z podłączeniem m.in. do szyny CAN, 
przystawki mocy oraz wyposażenia zbiornika w sondę paliwową, jak również zabudowy w 
czujniki zasypu oraz pracy wideł) 13.Możliwość zamontowania systemu wizyjnego na 
pojeździe 14.Możliwość oklejenia pojazdu grafiką oraz oznaczeniami firmowymi 
Zamawiającego. D.Usuwanie awarii w okresie najmu: POZOSTAŁE WARUNKI: (dotyczy I,II,III 
części zamówienia) 1.Maksymalny czas reakcji w okresie najmu – 72 godziny od momentu 
zgłoszenia awarii za pośrednictwem faxu, poczty elektronicznej, telefonicznie, usunięcie awarii 
do 72 godzin od momentu zgłoszenia. W przypadku niemożności usunięcia awarii w ciągu 72 
godzin Wykonawca nie naliczy czynszu najmu proporcjonalnie do przestoju pojazdu oraz na 
wniosek Zamawiającego będzie zobligowany do zapewnienia pojazdu zastępczego 
(parametry uzgodnione z Zamawiającym). 2.Przeglądy i naprawy pojazdu i zabudowy będą 
odbywały się w siedzibie Zamawiającego przez serwis mobilny, lub w przypadku niemożności 
naprawy w najbliższym serwisie stacjonarnym producenta pojazdu lub zabudowy.
Identifiant de la procédure: 2d18b38b-7e9d-4e42-aca7-5305d0c61c64
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144511 Bennes à ordures

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Tyski (PL22C)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego 
osobąfizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
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spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterzeterrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia 2. Ofertę składa się na 
Formularzu Ofertowym - zgodnie z Załącznikiem nr 1 do SWZ. Wraz z ofertą Wykonawca jest 
zobowiązany złożyć: 1) Oświadczenie w formie Jednolitego Dokumentu Zamówienia (ESPD) o 
którym mowa w Rozdziale VI niniejszej SWZ. 2) Zobowiązanie innego podmiotu, 3) 
Dokumenty, z których wynika prawo do podpisania oferty tj. odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, 
odpowiednie pełnomocnictwa (jeżeli dotyczy). 4) Dowód wniesienia wadium (w przypadku 
wadium złożonego w formie poręczeń lub gwarancji) w celu potwierdzenia, iż oferowana 
dostaw spełnia oczekiwania Zamawiającego. 5) Wykonawca wraz z ofertą złoży przedmiotowe 
środki dowodowe w postaci: opis techniczny oferowanego pojazdu zgodny z wymaganiami 
zawartymi SWZ Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa wykonawcę, 
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którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych: Oświadczenie 
wykonawcy, w zakresie art 108 ust. 1 pkt 5 p.z.p.. o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej, Oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 p.z.p. w zakresie odnoszącym się do podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3-6 p.z.p.; wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 4 do 
SWZ. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 p.z.p. sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem. Jeżeli Wykonawca ma : siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami 
Rzeczypospolitej Polskiej: 1) zamiast dokumentów, o których mowa w ust. 3 pkt 5 i 6, składa 
informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku 
takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub 
administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania - 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem oraz składa informację z 
odpowiedniego rejestru zawierającego informacje o jego beneficjentach rzeczywistych albo, w 
przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ 
sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, określający jego beneficjentów rzeczywistych – wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jego złożeniem, 2) jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 4, lub gdy 
dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków wskazanych w SWZ, zastępuje się 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą lub, jeżeli , w 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy. Wymagania dotyczące terminu 
wystawienia dokumentów łub oświadczeń są analogiczne jak w ust. 4. 3) Zamawiający nie 
wzywa do złożenia podmiotowych środków dowodowych, jeżeli może je uzyskać za pomocą 
bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych w 
rozumieniu ustawy z dnia 17.02.2005r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących 
zadania publiczne, o ile wykonawca wskazał w jednolitym dokumencie dane umożliwiające 
dostęp do tych środków, a także wówczas gdy podmiotowym środkiem dowodowym jest 
oświadczenie, którego treść odpowiada zakresowi oświadczenia, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy PZP. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia podmiotowych środków 
dowodowych, które zamawiający posiada, jeżeli wykonawca wskaże te środki oraz potwierdzi 
ich prawidłowość i aktualność. W zakresie nieuregulowanym ustawą p.z.p. lub niniejszą SWZ 
do oświadczeń i dokumentów składanych przez Wykonawcę w postępowaniu, zastosowanie 
mają przepisy rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. 
w sprawie podmiotowe)} środków dowodowych ora: innych dokumentów lub oświadczę*), 
jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. z 2020 r. poz. 2415; zwanym dalej "r.
p. ś.d.") oraz przepisy rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w 
sprawie sposobu sporządzania i przekazywania informacji oraz wymagań technicznych dla 
dokumentów elektronicznych oraz środków komunikacji elektronicznej w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia publicznego lub konkursie (Dz.U. z 2020 r. poz. 2452 zwanym dalej
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
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Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 3

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Najem długoterminowy na okres 60 miesięcy, śmieciarki DMC 26 ton, 6x2, zasilana 
CNG śmieciarka nr 1
Description: Najem długoterminowy na okres 60 miesięcy, śmieciarki DMC 26 ton, 6x2, 
zasilana CNG Zgodnie z opisem zawartym w SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144511 Bennes à ordures
Options: 
Description des options: brak

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Tyski (PL22C)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 31/12/2026
Date de fin de durée: 01/01/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: II. Ponadto, o udzielenie zamówienia może się ubiegać 
wykonawca, który spełnia poniżej określone warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1. 
Zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: - zamawiający nie dokonuje opisu 
sposobu oceny spełniania warunku. 2. Uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile to wynika z odrębnych przepisów: - zamawiający nie 
dokonuje opisu sposobu oceny spełniania warunku. 3. Sytuacji ekonomicznej lub finansowej - 
zamawiający nie dokonuje opisu sposobu oceny spełniania warunku. 4.Zdolności technicznej 
lub zawodowej: - zamawiający nie dokonuje opisu sposobu oceny spełniania warunku.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Nom: Cena
Description: • Cena • Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga • gdzie: • - Cmin - najniższa 
cena spośród wszystkich ofert • - Cof - cena podana w ofercie
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347657

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347657
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: Za ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana oferta 
zawierająca najkorzystniejszy bilans punktów w kryterium: Nr: Nazwa kryterium: Waga: 1 
Cena (koszt) 100 1.Punkty przyznawane za podane w punkcie I kryteria będą liczone 
następująco: • Nr kryterium: • Wzór: • 1 • Cena • Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga • 
gdzie: • - Cmin - najniższa cena spośród wszystkich ofert • - Cof - cena podana w ofercie 2. 
Punktacja przyznawana ofertom w poszczególnych kryteriach będzie liczona z dokładnością 
do dwóch miejsc po przecinku. 3.W toku dokonywania badania i oceny ofert Zamawiający 
może żądać udzielenia przez Wykonawcę wyjaśnień treści złożonych przez niego ofert. 4. 
Jeżeli nie będzie można dokonać wyboru oferty najkorzystniejszej ze względu na to, że dwie 
lub więcej ofert przedstawia taki sam bilans ceny- Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy 
złożyli oferty, do złożenia w terminie określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych. 5. 
W toku dokonywania badania i oceny ofert Zamawiający może żądać udzielenia przez 
Wykonawcę wyjaśnień treści złożonych przez niego ofert. 6. Jeżeli nie będzie można dokonać 
wyboru oferty najkorzystniejszej ze względu na to, że dwie lub więcej ofert przedstawia taki 
sam bilans ceny, Zamawiający spośród tych ofert dokona wyboru oferty, która otrzymała 
najwyższą ocenę. 7. Zamawiający wybierze ofertę spełniającą wszystkie wymogi ustawy 
Prawo zamówień publicznych oraz SWZ. 8. Wykonawca będzie związany ofertą przez okres 
90 dni. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania ofert. 
W przypadku gdy wybór najkorzystniejszej oferty nie nastąpi przed upływem terminu 
związania ofertą wskazanego w ust. 1. Zamawiający przed upływem terminu związania ofertą 
zwraca się jednokrotnie do wykonawców o wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o 
wskazywany przez niego okres, nie dłuższy niż 30 dni. Przedłużenie terminu związania ofertą 
wymaga złożenia przez wykonawcę pisemnego oświadczenia o wyrażeniu zgody na 
przedłużenie terminu związania ofertą. 9. Umowy stanowią załącznik nr……. 10.WYMAGANIA 
DOTYCZĄCE WADIUM 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty 
wadium w wysokości: -10.000,00 zł słownie: dziesięć tysięcy złotych 00/100) – I część 
zamówienia
Date limite de réception des offres: 16/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 16/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347657
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347657
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Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-14
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: MASTER - Odpady i Energia Sp. z o.o.
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: MASTER - Odpady i 
Energia Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: MASTER - Odpady i 
Energia Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: MASTER - Odpady i Energia Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Najem długoterminowy na okres 60 miesięcy, śmieciarki DMC 26 ton, 6x2, zasilana 
CNG śmieciarka nr 1
Description: Najem długoterminowy na okres 60 miesięcy, śmieciarki DMC 26 ton, 6x2, 
zasilana CNG Zgodnie z opisem zawartym w SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144511 Bennes à ordures
Options: 
Description des options: brak

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Tyski (PL22C)
Pays: Pologne
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5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 31/12/2026
Date de fin de durée: 01/01/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: II. Ponadto, o udzielenie zamówienia może się ubiegać 
wykonawca, który spełnia poniżej określone warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1. 
Zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: - zamawiający nie dokonuje opisu 
sposobu oceny spełniania warunku. 2. Uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile to wynika z odrębnych przepisów: - zamawiający nie 
dokonuje opisu sposobu oceny spełniania warunku. 3. Sytuacji ekonomicznej lub finansowej - 
zamawiający nie dokonuje opisu sposobu oceny spełniania warunku. 4.Zdolności technicznej 
lub zawodowej: - zamawiający nie dokonuje opisu sposobu oceny spełniania warunku.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: • Cena • Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga • gdzie: • - Cmin - najniższa 
cena spośród wszystkich ofert • - Cof - cena podana w ofercie
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347657

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347657
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: Za ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana oferta 
zawierająca najkorzystniejszy bilans punktów w kryterium: Nr: Nazwa kryterium: Waga: 1 
Cena (koszt) 100 1.Punkty przyznawane za podane w punkcie I kryteria będą liczone 
następująco: • Nr kryterium: • Wzór: • 1 • Cena • Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga • 
gdzie: • - Cmin - najniższa cena spośród wszystkich ofert • - Cof - cena podana w ofercie 2. 
Punktacja przyznawana ofertom w poszczególnych kryteriach będzie liczona z dokładnością 
do dwóch miejsc po przecinku. 3.W toku dokonywania badania i oceny ofert Zamawiający 
może żądać udzielenia przez Wykonawcę wyjaśnień treści złożonych przez niego ofert. 4. 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347657
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347657
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Jeżeli nie będzie można dokonać wyboru oferty najkorzystniejszej ze względu na to, że dwie 
lub więcej ofert przedstawia taki sam bilans ceny- Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy 
złożyli oferty, do złożenia w terminie określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych. 5. 
W toku dokonywania badania i oceny ofert Zamawiający może żądać udzielenia przez 
Wykonawcę wyjaśnień treści złożonych przez niego ofert. 6. Jeżeli nie będzie można dokonać 
wyboru oferty najkorzystniejszej ze względu na to, że dwie lub więcej ofert przedstawia taki 
sam bilans ceny, Zamawiający spośród tych ofert dokona wyboru oferty, która otrzymała 
najwyższą ocenę. 7. Zamawiający wybierze ofertę spełniającą wszystkie wymogi ustawy 
Prawo zamówień publicznych oraz SWZ. 8. Wykonawca będzie związany ofertą przez okres 
90 dni. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania ofert. 
W przypadku gdy wybór najkorzystniejszej oferty nie nastąpi przed upływem terminu 
związania ofertą wskazanego w ust. 1. Zamawiający przed upływem terminu związania ofertą 
zwraca się jednokrotnie do wykonawców o wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o 
wskazywany przez niego okres, nie dłuższy niż 30 dni. Przedłużenie terminu związania ofertą 
wymaga złożenia przez wykonawcę pisemnego oświadczenia o wyrażeniu zgody na 
przedłużenie terminu związania ofertą. 9. Umowy stanowią załącznik nr……. 10.WYMAGANIA 
DOTYCZĄCE WADIUM 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty 
wadium w wysokości: -10.000,00 zł słownie: dziesięć tysięcy złotych 00/100) – I część 
zamówienia
Date limite de réception des offres: 16/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 16/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-14
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
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przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: MASTER - Odpady i Energia Sp. z o.o.
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: MASTER - Odpady i 
Energia Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: MASTER - Odpady i 
Energia Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: MASTER - Odpady i Energia Sp. z o.o.

5.1.  Lot: LOT-0003
Titre: Najem długoterminowy na okres 60 miesięcy, śmieciarki DMC 18 ton, dwuosiowa
Description: Najem długoterminowy na okres 60 miesięcy, śmieciarki DMC 18 ton, dwuosiowa 
Zgodnie z opisem zawartym w SWZ.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144511 Bennes à ordures
Options: 
Description des options: brak

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Tyski (PL22C)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 31/10/2026
Date de fin de durée: 01/11/2026

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: II. Ponadto, o udzielenie zamówienia może się ubiegać 
wykonawca, który spełnia poniżej określone warunki udziału w postępowaniu dotyczące: 1. 
Zdolności do występowania w obrocie gospodarczym: - zamawiający nie dokonuje opisu 
sposobu oceny spełniania warunku. 2. Uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile to wynika z odrębnych przepisów: - zamawiający nie 
dokonuje opisu sposobu oceny spełniania warunku. 3. Sytuacji ekonomicznej lub finansowej - 
zamawiający nie dokonuje opisu sposobu oceny spełniania warunku. 4.Zdolności technicznej 
lub zawodowej: - zamawiający nie dokonuje opisu sposobu oceny spełniania warunku.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
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Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: • Cena • Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga • gdzie: • - Cmin - najniższa 
cena spośród wszystkich ofert • - Cof - cena podana w ofercie
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347657

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347657
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: Za ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana oferta 
zawierająca najkorzystniejszy bilans punktów w kryterium: Nr: Nazwa kryterium: Waga: 1 
Cena (koszt) 100 1.Punkty przyznawane za podane w punkcie I kryteria będą liczone 
następująco: • Nr kryterium: • Wzór: • 1 • Cena • Liczba punktów = ( Cmin/Cof ) * 100 * waga • 
gdzie: • - Cmin - najniższa cena spośród wszystkich ofert • - Cof - cena podana w ofercie 2. 
Punktacja przyznawana ofertom w poszczególnych kryteriach będzie liczona z dokładnością 
do dwóch miejsc po przecinku. 3.W toku dokonywania badania i oceny ofert Zamawiający 
może żądać udzielenia przez Wykonawcę wyjaśnień treści złożonych przez niego ofert. 4. 
Jeżeli nie będzie można dokonać wyboru oferty najkorzystniejszej ze względu na to, że dwie 
lub więcej ofert przedstawia taki sam bilans ceny- Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy 
złożyli oferty, do złożenia w terminie określonym przez Zamawiającego ofert dodatkowych. 5. 
W toku dokonywania badania i oceny ofert Zamawiający może żądać udzielenia przez 
Wykonawcę wyjaśnień treści złożonych przez niego ofert. 6. Jeżeli nie będzie można dokonać 
wyboru oferty najkorzystniejszej ze względu na to, że dwie lub więcej ofert przedstawia taki 
sam bilans ceny, Zamawiający spośród tych ofert dokona wyboru oferty, która otrzymała 
najwyższą ocenę. 7. Zamawiający wybierze ofertę spełniającą wszystkie wymogi ustawy 
Prawo zamówień publicznych oraz SWZ. 8. Wykonawca będzie związany ofertą przez okres 
90 dni. Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania ofert. 
W przypadku gdy wybór najkorzystniejszej oferty nie nastąpi przed upływem terminu 
związania ofertą wskazanego w ust. 1. Zamawiający przed upływem terminu związania ofertą 
zwraca się jednokrotnie do wykonawców o wyrażenie zgody na przedłużenie tego terminu o 
wskazywany przez niego okres, nie dłuższy niż 30 dni. Przedłużenie terminu związania ofertą 
wymaga złożenia przez wykonawcę pisemnego oświadczenia o wyrażeniu zgody na 
przedłużenie terminu związania ofertą. 9. Umowy stanowią załącznik nr……. 10.WYMAGANIA 
DOTYCZĄCE WADIUM 1. Wykonawca zobowiązany jest do zabezpieczenia swojej oferty 
wadium w wysokości: -10.000,00 zł słownie: dziesięć tysięcy złotych 00/100) – I część 
zamówienia
Date limite de réception des offres: 16/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347657
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347657
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Date d'ouverture: 16/09/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-14
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: MASTER - Odpady i Energia Sp. z o.o.
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: MASTER - Odpady i 
Energia Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: MASTER - Odpady i 
Energia Sp. z o.o.
Organisation qui traite les offres: MASTER - Odpady i Energia Sp. z o.o.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840

mailto:odwolania@uzp.gov.pl


560296-2026 Page 13/13

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: MASTER - Odpady i Energia Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 6462347267
Adresse postale: LOKALNA 11
Ville: TYCHY
Code postal: 43-100
Subdivision pays (NUTS): Tyski (PL22C)
Pays: Pologne
Adresse électronique: szymon.lakota@master.tychy.pl
Téléphone: 602254805
Adresse internet: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1347657
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn
/master_odpady_i_energia
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/master_odpady_i_energia
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: c470670b-0c05-4ba3-87d6-ec0819e69751  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 12/08/2026 11:23:18 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 560296-2026
Numéro de publication au JO S: 155/2026
Date de publication: 13/08/2026
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